BMW Financial Services

Zmluva o uvere ¢. contract number

c¢ast’' B (podmienky)

Verzia: 1.0
Platné a ucinné ku dnu: 01-08-2025

Clanok 1 Uvodné ustanovenia, predmet Zmluvy

1.1

1.2

1.3

1.4

Tieto podmienky uverového financovania poskytovaného spolo¢nostou BMW Financial Services
Slovakia s. r. 0., pre spotrebitelov (dalej len ,Podmienky “) tvoria ¢ast B zmluvy o u(vere
uzatvorenej medzi spolo¢nostou BMW Financial Services Slovakia s. r. o. aklientom ako
spotrebitelom (d'alej len ,Zmluva®). Zmluva je uzatvorena podfa ustanovenia § 497 a nasl. zakona
€. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Obchodny
zakonnik®), zakona &. 129/2010 Z.z. o spotrebitelskych Uveroch a o inych Uveroch a pézic¢kach pre
spotrebitelov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,Zakon o spotrebitel'skych
uveroch®) a vztahuju sa na fiu prislusné ustanovenia zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
(dalej len ,Ob¢iansky zakonnik®).

Spolo¢nost BMW Financial Services Slovakia s. r. 0., so sidlom Karadzi¢ova 8, 821 08 Bratislava -
mestska Cast Ruzinov, Slovenska republika, zapisana v Obchodnom registri vedenom Mestskym
sudom Bratislava Ill, oddiel: Sro, vlozka &.: 144924/B, ICO: 53 076 923, ako veritel (dalej len
LVeritel“ alebo ,Spolo¢nost™) poskytuje svojim klientom (spotrebitelom), ako dlznikom (dalej len
,DIznik“ alebo ,Klient* a spolu so Spolo¢nostou dalej len ,Zmluvné strany®) finan¢né sluzby vo
forme viazaného spotrebitelského averu (€l. 3.11). Viazany spotrebitelsky uver je charakterizovany
najma povinnostou Spolo¢nosti poskytnut Klientovi penazné prostriedky v jeho prospech vo vyske
dohodnutej v €asti A Zmluvy, a to za u€elom kupy hnutelnej veci uréenej Klientom a bliZzSie
Specifikovanej v €asti A Zmluvy (dalej len ,Predmet financovania“) a povinnostou Klienta vratit
Spoloénosti poskytnuté pefiazné prostriedky a zaplatit prislichajuce droky (dalej len ,Uver®).
Predmet financovania kupuje Klient od nim zvoleného vyrobcu, predajcu alebo iného subjektu (dalej
len ,Predajca“).

Technicka Specifikacia Predmetu financovania je uvedena v kupnej zmluve na dany Predmet
financovania, uzatvorenej medzi Klientom a Predajcom alebo v objednavke Klienta na dodanie
Predmetu financovania od Predajcu (dalej len ,Specifikacia“) (a spolu dalej len ,Kipna zmluva®).
Specifikacia (napr. znacka, typ, vybavenie, atd.) je vyluéne na volbe Klienta. Vyluénou zaleZitostou
Klienta je tiez vyber Predajcu. Za vSetky Skody vzniknuté na Predmete financovania, ako aj vSetky
Skody, ktoré Klientovi alebo tretim osobam uzivanim Predmetu financovania vzniknu, zodpoveda po
celt dobu trvania Uveru Klient. Spolo&nost nezodpoveda za vlastnosti Predmetu financovania a za
jeho vecné a/ alebo pravne vady.

VSetky poplatky, ktoré je Klient povinny platit Spolo€nosti, su dohodnuté v Casti A Zmluvy, tychto
Podmienkach, alebo v €asti C Zmluvy - Splatkovom kalendari.

Clanok 2 Cerpanie Uveru

2.1

2.2

2.3

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, finanéné prostriedky Uveru pre Klienta budi Spolo&nostou

prevedené priamo na ucet Predajcu za u€elom uhrady Casti kipnej ceny za Predmet financovania.

Podmienkou poskytnutia Uveru Klientovi (podmienkami &erpania) a zarover podmienkou na

prevzatie Predmetu financovania od Predajcu je predloZzenie nizSie uvedenych dokumentov

Spolo¢nosti, a to aj prostrednictvom Predajcu:

(i) podpisana Zmluva,

(i) potvrdenie o uhrade Casti kipnej ceny hradenej Klientom podla ¢lanku 2.5,

(i)  uhradenie Jednorazového poplatku podla ¢lanku 5.4, ak bol dohodnuty v Zmluve,

(iv) platna a u€inna zabezpecovacia dokumentacia pozadovana podla Zmluvy,

(v) doklady potvrdzujuce uzatvorenie poistenia zodpovednosti za $kodu spdsobenu prevadzkou
motorového vozidla a havarijného poistenia podla ¢lanku 9.4.

Klient je opravneny &erpat Uver iba jednorazovo prostrednictvom jedného &erpania a je povinny

pouzit poskytnuté prostriedky vyluéne na ucCel zaplatenia kupnej ceny Predmetu financovania
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2.5

Predajcovi.

O prebrati Predmetu financovania Klientom bude spisany preberaci protokol podpisany Klientom a
Predajcom (dalej iba ,Preberaci protokol“). Zmluvné strany sa dohodli, ze Uver je derpany v def,
ktory je uvedeny v Preberacom protokole ako den prevzatia Predmetu financovania a od tohto dia
sa poditaju uroky (zadina sa uroéenie Uveru).

Klient je povinny zaplatit' Predajcovi najneskér v okamihu prevzatia Predmetu financovania Cast
kupnej ceny hradenu Klientom, ktorej vySka je uvedena v Zmluve, o éom Predajca vystavi
potvrdenie.

Clanok 3 Prevzatie Predmetu financovania, technicky preukaz

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

Klient je povinny prevziat Predmet financovania iba v stave zodpovedajucom Specifikacii a bez
akychkolvek vecnych alebo pravnych vad, vykonat podrobnu prehliadku a presku$anie Predmetu
financovania, vratane jeho prisluSenstva. Klient je dalej povinny vykonat kontrolu suladu vyrobnych
Cisel a ostatnych identifikaénych udajov Predmetu financovania s udajmi uvedenymi vo vSetkych
prislusnych dokumentoch - najma v Casti A Zmluvy, Preberacom protokole a technickom preukaze
k Predmetu financovania (vSetko dalej len ,Prevzatie predmetu financovania“). Technicky preukaz
(dalej len ,Technicky preukaz®) sa sklada z dvoch €asti, ktorymi s Osvedcenie o evidencii ¢ast’ |
(plastova karticka) (dalej len ,Cast’ | Technického preukazu“) a Osved&enie o evidencii ast Il
(papierovy technicky preukaz) (dalej len ,Cast Il Technického preukazu®).

O Prevzati predmetu financovania musi byt spisany a riadne podpisany Preberaci protokol medzi
Klientom a Predajcom, a to s pouzitim vzorového formularu poskytnutého Spoloénostou. Klient sa
zavazuje neprevziat Predmet financovania bez toho, aby bol riadne spisany Preberaci protokol bez
akychkolvek vyhrad. Klient sa tiez zavazuje do troch (3) pracovnych dni odo dha Prevzatia predmetu
financovania dorucit Spolo¢nosti, priamo alebo prostrednictvom Predajcu, Preberaci protokol spolu
s prisludnou fakturou Predajcu za kupu Predmetu financovania. Defl Prevzatia predmetu
financovania musi byt uvedeny v Preberacom protokole.

Klient je povinny odmietnut prevzatie Predmetu financovania, ktory nezodpoveda Specifikacii, ktory
by vykazoval zjavné vady a nedostatky, a to aj odstranitelné, alebo ktory by nebol odovzdany s
uplnym prislusenstvom a uplnymi dokladmi vztahujiucimi sa k Predmetu financovania. Uplnym
prislusenstvom a uplnymi dokladmi vztahujucimi sa k Predmetu financovania sa rozumie najma
Technicky preukaz, servisna kniZka, navod na obsluhu, vSetky kltice a ovladacie prvky od vozidla -
Predmetu financovania, tabulka s evidenénymi &islami, popr. tabulka so zvlastnymi evidenénymi
Cislami, zariadenia zabezpecCenia voli odcudzeniu Predmetu financovania stanovené v Zmluve o
havarijnom poisteni a v3etko dalSie prisluSenstvo k Predmetu financovania uvedené v Specifikacii
alebo v dokladoch k Predmetu financovania alebo vo fakture Predajcu.

Klient sa tiez zavazuje neprevziat Predmet financovania, ktory v ¢ase prevzatia nie je predmetom
poistenia v sulade s Castou A Zmluvy a tymito Podmienkami, pricom v pripade poruSenia tejto
povinnosti zodpoveda Klient za v8etky Skody, ktoré tymto vzniknu Spolo&nosti, Predajcovi a / alebo
inym tretim osobam.

V sulade s ¢lankom 9 (Poistenie) je Klient povinny uzavriet Zmluvu o poisteni zodpovednosti a
Zmluvu o havarijnom poisteni k Predmetu financovania a je povinny odovzdat koépie vSetkych
dokumentov o uzavretom poisteni Spolo¢nosti, priamo alebo prostrednictvom Predajcu v lehotach
podla ¢lanku 9 (Poistenie).

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, Klient je povinny prihlasit do evidencie Predmet financovania
alebo nechat’ vykonat prislusny zaznam alebo jeho zmenu do Technického preukazu o drzitefovi a
vlastnikovi Predmetu financovania na svoje vlastné naklady na prisluSnhom dopravnom indpektorate
Policajného zboru (dalej len ,InSpektorat®), a to v zakonnych lehotach, najneskér vSak do desiatich
(10) kalendarnych dni odo dfia Prevzatia predmetu financovania. Ak Spolo¢nost’ neurci inak, Klient
je povinny do desiatich (10) kalendarnych dni odo dfia vykonania evidencie Predmetu financovania
dorugit original Casti Il Technického preukazu do Uschovy Spoloénosti spolu s Uradne osved&enym
plnomocenstvom vystavenym Klientom v prospech Spoloc¢nosti a Klient s tymto postupom a
uschovou Casti Il Technického preukazu v drzbe Spolo&nosti suhlasi. Spolognost je opravnena
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3.8

3.9

3.10

3.11

kedykolvek poc€as trvania Zmluvy rozhodnut, ze Technicky preukaz bude ulozeny v drzbe
Spoloénosti. V takom pripade je Klient povinny vydat Spolognosti Cast Il Technického preukazu do
piatich (5) pracovnych dni odo dna doru€enia vyzvy Spolo¢nosti. V pripade, ze Klient tuto povinnost
nesplni a Spolo¢nost bude po uplynuti lehoty podla predchadzajucej vety nutena vyuzit na ziskanie
Casti Il Technického preukazu sluzby tretich oséb, Klient je povinny uhradit Spolo¢nosti v&etku
8kodu a naklady, ktoré Spolognosti vznikni v suvislosti s vymahanim a odobratim Casti Il
Technického preukazu.

Cast' | Technického preukazu, t.j. plastovu karticku ma k dispozicii spolu s Predmetom financovania
Klient.

Ak bude Cast' Il Technického preukazu ponechana alebo vydana Klientovi, je Klient povinny Cast I
Technického preukazu prevziat. Na svoje naklady je Klient povinny Technicky preukaz riadne
opatrovat, najma je povinny zabezpecit, Ze Technicky preukaz bude uschovany na bezpe&nom
mieste a riadne zaisteny proti odcudzeniu, poskodeniu, zni€eniu alebo inému znehodnoteniu. VSetky
naklady suvisiace s poskodenim, zni¢enim alebo inym znehodnotenim Technického preukazu
znasa Klient. Klient je povinny bezodkladne informovat Spoloénost o pripadnom odcudzeni,
poskodeni, zniCeni alebo inom znehodnoteni Technického preukazu a ak je to potrebné, Klient je
povinny na svoje naklady zaobstarat vystavenie jeho duplikatu. Klient sa zavazuje, Zze s Technickym
preukazom nebude — s vynimkou vykonania uradnych zaznamov podfa prislusnych pravnych
predpisov — Ziadnym sp6sobom nakladat. Klient je povinny bezodkladne na poZiadanie predlozit
Spolocnosti alebo fiou poverenej osobe Technicky preukaz na jeho kontrolu. Klient je povinny
Spoloc¢nosti priebezne, a to aj bez poziadania Spoloc¢nosti, poskytovat pravdivé a Uplné informacie
tykajuce sa zaznamov v Technickom preukaze, najma informovat o prideleni evidenénych Cisel,
datume prvej registracie, zdvihovom objeme Predmetu financovania atd., alebo o pripadnych
zmenach, opravach ¢&i doplneniach tychto zaznamov v Technickom preukaze.

Klient rovnako znasa vsetky naklady spojené so zapisom zmeny vlastnika a drzitela Predmetu
financovania v evidencii vozidiel po€as trvania Zmluvy, v pripade zaniku Zmluvy, v pripade
vyradenia Predmetu financovania z prevadzky a v pripade vykonu poskytnutého Zabezpecenia.
Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Spolo€nosti Klient nie je opravneny vykonavat
akékolvek zmeny v evidencii vo vztahu k Predmetu financovania alebo v Technickom preukaze.
Zmluva je zmluvou o viazanom spotrebitelskom uvere podlfa Zakona o spotrebitelskych Uveroch
a spolu s Kupnou zmluvou tvoria obchodny celok. Ak Klient odstupi od Kupnej zmluvy, zanika tiez
tato Zmluva, priCom zanik Zmluvy z uvedeného dévodu nezaklada pravo Spolo¢nosti alebo tretej
osoby na uplatnenie akychkofvek sankcii vo€i Klientovi. Ak Predmet financovania, ktory je
predmetom kupy nebol dodany v sulade s Kupnou zmluvou, a Klient ako kupujuci uplatnil zakonné
prostriedky na dosiahnutie napravy, ale nebol zo strany Predajcu uspokojeny, ma Klient pravo
uplatnit’ svoje naroky na pefiazné plnenie u Spolo¢nosti. Ak doslo k zaniku Zmluvy a Klient vratil
vozidlo Predajcovi, Predajca a Spolo¢nost si navzajom vysporiadaju vratenie poskytnutych
pefnaznych prostriedkov bez ucasti Klienta. Ak Zmluva zanikla a ak Klient uhradil periazné
prostriedky Spolo¢nosti pred zanikom Zmluvy a oznamil Spolo¢nosti pisomne alebo na inom
trvanlivom médiu dostupnom Spolo¢nosti zanik Zmluvy z dévodu odstupenia od Kupnej zmluvy,
Spolocnost’ je povinna mu tieto penazné prostriedky vratit najneskér do 14 kalendarnych dni po
doruceni tohto oznamenia.

Clanok 4 Vyska a splatnost’ Uveru, d'alSie podmienky splacania Uveru

41

Klient sa zavézuije splacat poskytnuty Uver v splatkach, v mene a v lehotach stanovenych v Zmluve,
a to na bankovy ucet Spolo€nosti uvedeny v Splatkovom kalendari (ako je definovany dalej). Splatka
je zlozena zo splatky istiny a z urokov (dalej len ,Splatka“). Pokial nie je v Zmluve uvedené inak,
Uroky su pogitané na zaklade principu 30/360, t.j. pri uplatneni roénej bazy na zaklade roka s 360
dfiami a pri uplatneni mesaénej bazy na zaklade mesiaca s 30 diiami. Urok v aktualnej Splatke je
vypocitany zo zostatku istiny po predchadzajucej Splatke.
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4.3

4.4

4.5

Uver je poskytnuty a splatny do konca doby trvania Uveru uvedenej v Zmluve (dalej len ,Doba
trvania uveru“) a posledna Splatka je splatna v posledny derfi Doby trvania uveru. Oznacenie
celkom k uhrade v Splatkovom kalendari potom obsahuje Splatku a pripadné poistné inkasované
Spolo¢nostou v mene a na Ucet poistovatela.

Pocet, vySka a splatnost jednotlivych Splatok je uvedena v €asti C Zmluvy - Splatkovom kalendari,
ktory tvori zakladny dariovy a uctovny doklad (dalej len ,Splatkovy kalendar®). Klient je povinny
splacat Uver podla Splatkového kalendara.

Pokial nie je vZmluve uvedené inak, Splatky su splatné mesacne, a to vzdy k rovnakému dnu
daného mesiaca, ako je defi v mesiaci, kedy do$lo k &erpaniu Uveru. V pripade, Ze taky def
v danom mesiaci nie je, Splatka je splatna k poslednému dniiu daného mesiaca. V pripade, Ze sa
Zmluvné strany v Zmluve dohodli, ze Predmet financovania bude poisteny prostrednictvom
poistenia, ktoré bolo su¢astou ponuky od Spolo¢nosti, a ktoré bude uzatvorené prostrednictvom
Spolo¢nosti ako samostatného finanéného agenta alebo prostrednictvom podriadeného finanéného
agenta Spolo¢nosti (napriklad aj prostrednictvom Predajcu), je Klient povinny spolo¢ne so Splatkami
platit Spolocnosti tiez prislusné poistné a dalSie naklady a poplatky spojené s takym poistenim.
V takomto pripade je poistné stéastou Splatky Uveru a Spolo&nost prijati platbu poistného dale;
poukaze poistovatelovi. Klient ma pravo kedykolvek pocas platnosti a u€innosti Zmluvy bezplatne
si vyziadat od Spolo¢nosti amortizacnu tabulku, v ktorej Spoloénost uvedie Splatky, ktoré ma Klient
zaplatit, a lehoty a podmienky ich uhrady, vratane rozpisu kazdej Splatky s uvedenim amortizacie
istiny, urokov vypocitanych na zaklade urokovej sadzby zo Zmluvy a pripadne aj dodatoéné naklady.
Sucastou Zmluvy je vypocet ro¢nej percentualnej miery nakladov (dalej len ,RPMN®), vyhotoveny v
sulade so Zakonom o spotrebitelskych uveroch. Na ucely vypoctu RPMN sa pouziju celkoveé naklady
Klienta spojené so spotrebitelskym Uverom s vynimkou poplatkov, ktoré musi Klient zaplatit' za
nedodrzanie akychkolvek zavazkov ustanovenych v Zmluve (napr. zmluvné pokuty za porusenie
povinnosti podla Zmluvy) a inych poplatkov okrem kupnej ceny, ktoru je Klient povinny zaplatit za
kupu Predmetu financovania alebo uskutoénenie sluZieb bez ohlfadu na to, i sa operacia vykona v
hotovosti alebo na uver. Do vypoctu RPMN su zahrnuté: kipna cena Predmetu financovania; datum
preberacieho protokolu Predmetu financovania; vysSka €asti kipnej ceny hradenej Klientom; datum
splatnosti tejto Casti kupnej ceny, Jednorazovy poplatok a jeho datum splatnosti; vSetky Splatky,
vratane poistného na havarijné poistenie Predmetu financovania a poistného na poistenie nahradné
vozidlo a poistného na poistenie schopnosti splacat’ a poistného na iné poistenia v pripade, ak tieto
poistenia su dojednané prostrednictvom Spolo¢nosti ako samostatného finanéného agenta alebo
prostrednictvom podriadeného finanéného agenta Spolo¢nosti (napriklad aj prostrednictvom
Predajcu) a teda nie su dohodnuté Klientom individualne; datumy splatnosti Splatok, Splatka uz v
sebe zohladfuje dizku aj Urokovd sadzbu dohodnutd v Zmluve, ako aj variantu a frekvenciu
splacania, ktoré vyplyvaju z uzavretej Zmluvy; pripadne dalSie naklady suvisiace s poskytnutim
spotrebitelského uveru. Su€astou vypoctu RPMN nie je poistné resp. splatky poistného na povinné
zmluvné poistenie zodpovednosti za Skodu spésobenu prevadzkou vozidla ani poistné vztahujuce
sa na Predmet financovania, resp. splatky tohto poistného podfa Zmluvy, pokial takéto poistenie
bolo dohodnuté individualne Klientom. Do vypo&tu RPMN nie su zahrnuté ani pripadné poplatky za
prevod penaznych prostriedkov, spravne poplatky za zapis, resp. zmeny v evidencii vozidiel,
notarske poplatky za uradné overenie podpisov a za registraciu zalozného prava. Vyska, resp.
spbsob vypocltu pripadnych poplatkov za prevod pefiaznych prostriedkov sa riadi a je uvedena v
obchodnych podmienkach jednotlivych bank. Vyska, resp. spdsob vypoctu ostatnych poplatkov sa
riadi a je uvedena v prislusnych v8eobecne zavaznych pravnych predpisoch, napr. v zakone ¢&.
145/1995 Z.z. o spravnych poplatkoch v zneni neskor$ich predpisov (priloha zdkona - sadzobnik
spravnych poplatkov - polozka &. 65, pism. a) b), ¢) a d) (zapis drzitela do evidencie)), vo vyhlaske
Ministerstva spravodlivosti €. 31/1993 Z.z. o odmenach a nahradach notarov v zneni neskorsich
predpisov (registracia zalozného prava v Notarskom centralnom registri zaloznych prav a jeho
vymaz - sadzobnik na vypo€et odmeny notara za notarsku €innost — PoloZka J, overenie pravosti
podpisu osoby na listine - poloZzka C bod 3 ) a v sadzobniku Centralneho informa&ného systému
prijatého Konferenciou notarov podfa zakonného splnomocnenia a nahrady hotovych vydavkov
centralneho informa¢ného systému (odmena za pristup do notarskeho systému zaloznych prav —
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4.6

4.7

4.8

polozka B a nahrada hotovych vydavkov za registraciu zalozného prava v Notarskom centralnom

systéme zaloznych prav a jeho vymaz — polozka B).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Spolo¢nost je opravnena vysku Splatok jednostranne upravit bez

predchadzajucej dohody Zmluvnych stran v pripade, ak po uzavreti Zmluvy dbjde k takym zmenam

v8eobecne zavaznych pravnych predpisov:

(i) v doésledku ktorych budu pocas platnosti a u€innosti Zmluvy zavedené nové dane alebo
poplatky vztahujuce sa na Predmet financovania alebo na Uver

(i) v dbsledku ktorych budu pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy zvySené dane alebo poplatky
vztahujluce sa na Predmet financovania alebo na Uver

V takom pripade je Spolo¢nost’ opravnena upravit' vysku jednotlivych Splatok o taku sumu, ktora

zodpoveda prislusnej zmene vyvolanej zmenou vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Ak poistenie Predmetu financovania bude zabezpecovat Spolo¢nost’ ako samostatny finanény agent

alebo prostrednictvom podriadeného finanéného agenta Spolo¢nosti (napriklad aj prostrednictvom

Predajcu), je Spoloénost opravnena zmenit vySku splatok poistného, ak dbjde k zmene vysky

poistného zo strany poistovatefa na zaklade uzavretej poistnej zmluvy, a to pomerne k zmene

poistného.

Ak nastane ktorykolvek z pripadov uvedenych v €lanku 4.6 alebo 4.7 SpoloCnost bezodkladne

pisomne oznami Klientovi dévod uskutocnenej zmeny, vySku novo stanovenych Splatok/Celkom k

uhrade, ako aj datum, od ktorého je takato zmena u¢inna, a to vo forme zaslania nového

Splatkového kalendara. Klient tymto suhlasi s takymto postupom a zavéazuije sa splacat Uver/poistné

podla nového Splatkového kalendara, ktory sa tak stava neoddelitelnou sucastou Zmluvy

a nahradza znenie povodného Splatkového kalendara.

Clanok 5 Platby Klienta

5.1

5.2

5.3

54

5.5

5.6

Klient je povinny platit vSetky platby podfa Zmluvy bezhotovostnou formou bankovym prevodom
a v EUR, pokial nie je vZmluve dohodnuté inak. V pripade, Ze by Klient vykonal uhradu v inej mene,
je povinny zabezpedit, aby Spolo¢nost’ dostala v3etky platby v inej mene v takej vySke, aby pokryli
pohladavky Spolo¢nosti, t.j. vSetky naklady a poplatky spojené s konverziou inej meny na EUR
a prevodom (napr. aj poplatky SWIFT), znasa Klient.

VsSetky platby Klienta sa podla Zmluvy povazuju za zaplatené dnhom ich pripisania na ucet
Spolo¢nosti. Pokial nie je v Zmluve uvedené inak (napr. pri Splatkach alebo pri platbach poistného),
Klient je povinny platit vSetky platby podla Zmluvy na zaklade prislusnych dokladov vystavenych
Spolo¢nostou v prislusnych terminoch splatnosti uvedenych na danom doklade.

Klient je povinny kazdu platbu podla Zmluvy vzdy riadne oznacit variabilnym symbolom, ktory je
uvedeny na prisludnom doklade vystavenom Spolo¢nostou.

Klient je povinny zaplatit SpoloCnosti jednorazovy poplatok za prijatie, komplexné posudenie a
vyhodnotenie ziadosti o poskytnutie uveru a za pripravu a spracovanie tejto Zmluvy, a to vo vyske
uvedenej v Zmluve (dalej len ,Jednorazovy poplatok®). Klient je povinny uhradit Jednorazovy
poplatok jednorazovo najneskor pri Prevzati predmetu financovania. Klient berie na vedomie, ze
Jednorazovy poplatok mu nebude vrateny, a to ani vtedy, ak dbjde z akychkofvek dévodov
k pred€asnému ukonceniu Zmluvy pred uplynutim Doby trvania uveru.

V pripade, Zze sa Zmluvné strany v Zmluve dohodli, ze Predmet financovania bude poisteny
prostrednictvom poistenia, ktoré bolo sucastou ponuky od Spolonosti a ktoré bude uzatvorené
prostrednictvom Spolo¢nosti ako samostatného finanéného agenta alebo prostrednictvom
podriadeného finanéného agenta Spolo¢nosti (napriklad aj prostrednictvom Predajcu), Klient je
povinny spolo€ne so Splatkami platit Spolo€nosti tiez prisluSné poistenie a dalSie naklady a poplatky
spojené s takym poistenim.

Klient znasa vSetky naklady, ktoré su priamo alebo nepriamo spojené s Predmetom financovania. V
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pripade, ze Spolo¢nost uhradi niektoré naklady suvisiace s Predmetom financovania za Klienta z
dovodu, Ze Klient porusil niektoru zo svojich povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy alebo na zaklade
inych dovodov, Klient je povinny uhradit Spolo€nosti tieto naklady ako aj suvisiacu Skodu, a to
navyse popri ostatnych platbach vyplyvajucich zo Zmluvy.

Clanok 6 Omeskanie a zmluvné pokuty

6.1

6.2

6.3

6.4

Ak je Klient v omeskani s akoukolvek platbou podla Zmluvy alebo ak Spolo€nost obdrzi platbu,
ktorej vy8ka nepostacuje na zaplatenie v3etkych v tom &ase splatnych pohladavok voci Klientovi zo
Zmluvy, kazda takato dosla platba bude Spolo&nost'ou pouzitd na uhradu pohfadavok v poradi podla
v8eobecne zavazného pravneho predpisu s tym, ze plnenie Klienta sa zapocCitava najprv na
najstarSiu neuhradenu istinu a potom na najstarSie neuhradené uroky. Klient je v konkrétnom
pripade opravneny ur€it iné poradie.

V pripade omeSkania Klienta s akoukolvek platbou podla Zmluvy je Spolo€nost opravnena
pozadovat uroky z omeskania z diZznej Ciastky vo vySke stanovenej vSeobecne zavaznym pravnym
predpisom (podla ust. § 3 Nariadenia vlady SR ¢&. 87/1995 Z.z., ktorym sa vykonavaju niektoré
ustanovenia Obcianskeho zakonnika: “vySka urokov z omeSkania je o pat percentualnych bodov
vySSia ako zakladna urokova sadzba Eurdpskej centralnej banky, platna k prvému driu omeskania
s plnenim perfiazného dihu) a to az do doby jej upIiného zaplatenia. Spolo¢nost mbze zakonné uroky
z ome&kania uplatnit a vymahat aj po ukonceni tejto Zmluvy. Narok Spoloénosti na ndhradu Skody,
ktora nie je kryta zaplatenim urokov z omeskania nie je dotknuty.

Klient je povinny uhradit Spolo¢nosti vSetky ucelne vynalozené a Spolo¢nostou uhradené naklady
spojené s vymahanim akejkolfvek pohlfadavky Spolo¢nosti alebo povinnosti Klienta vyplyvajucej zo
Zmluvy, s ktorou je Klient v omeSkani, aj prostrednictvom ftretich stran, ktoré pre Spolo¢nost
zabezpecuju sluzby spojené s inkasom pohfadavok, vymahanim zmluvnych povinnosti Klienta,
pripadne odobratim Predmetu financovania. Dalej je Klient povinny uhradit Spolo¢nosti Uéelne
vynaloZené a Spolo¢nostou uhradené naklady spojené s manipulaciou s Predmetom financovania,
napr. naklady na prevoz alebo odtiahnutie vratane nakladov na mytne, dialni¢né alebo iné poplatky,
naklady spojené so zmenou registracie alebo zmenou evidencie Predmetu financovania, vykonania
STK, parkovné, umyvanie a Cistenie, a podobne.

Spolo¢nost ma dalej narok na uhradu vSetkych nakladov suvisiacich s vykonom Zabezpecenia
Uveru napr. na zaklade zmluvy o zriadeni zaloZzného prava k hnutelnej veci, ak je ako Zabezped&enie
v prospech Spolo¢nosti takato zmluva uzatvorena (dalej len ,Zmluva o zriadeni zalozného
prava“) podla ¢lanku 10 (Zabezpecenie uveru) tychto Podmienok.

Clanok 7 Vlastnictvo Predmetu financovania a naroky tretich oséb

7.1

Vlastnikom Predmetu financovania je Klient. V pripade udelenia predchadzajuceho pisomného
suhlasu Spolo¢nosti je Klient opravneny Predmet financovania scudzit, prenechat do drzby alebo
uzivania tretej osobe alebo zatazit Predmet financovania akymikolvek pravami v prospech tretich
os6b. Spolo¢nost sa k ziadosti Klienta o udelenie predchadzajuceho pisomného suhlasu podfa
predchadzajucej vety vyjadri v lehote 30 dni odo dna jej dorucenia spolu s pozadovanymi prilohami.
Akékolvek naroky tretich osdb uplatnené vodi Predmetu financovania je Klient povinny bezodkladne
pisomne oznamit Spolo€nosti. Klient znasa vSetky naklady na kroky alebo opatrenia potrebné na

odvratenie narokov tretich oséb. Pre uc€ely tohto ¢lanku pojem ,scudzit® zahfha predaj, prevod,
postupenie, prenajom, zamenu, vypozi¢ku, prenechanie do uzivania alebo iné scudzenie.

Clanok 8 Dalsie prava a povinnosti Klienta
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8.1
8.2

8.3

8.4

8.5

Klient je povinny plnit si vSetky svoje povinnosti voc¢i Spolo¢nosti podfa Zmluvy.

Klient je povinny uzivat a prevadzkovat Predmet financovania v sulade s jeho u¢elom a v rozsahu
podla jeho charakteru, udrZiavat Predmet financovania podfa zaruénych, prevadzkovych a
servisnych podmienok vyrobcu, zabranit jeho poSkodeniu alebo zni¢eniu nad ramec bezného
opotrebenia a celkovo ho prevadzkovat v sulade so vSetkymi prisluSnymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky a v pripade jeho uzivania v zahraniCi aj so vSetkymi prisluSnymi zahrani¢nymi
predpismi. Klient je opravneny umoznit pouzitie a uzivanie Predmetu financovania osobam blizkym
v zmysle ustanovenia § 116 Obcianskeho zakonnika. Klient je povinny zabezpedit, aby Predmet
financovania uzivala vzdy iba taka osoba, ktora spifia véetky podmienky podla Zmluvy, vietky
podmienky stanovené prislusnymi pravnymi predpismi, ako aj podmienky vyZzadované prislusnou
Zmluvou o poisteni zodpovednosti a Zmluvou o havarijnom poisteni.

Klient je povinny dodrzZiavat’ lehoty a obsah predpisanych pravidelnych zaruénych a servisnych
prehliadok a ukonov stanovenych vyrobcom Predmetu financovania, ato v uréenych €asovych
intervaloch ako aj v zavislosti od poCtu najazdenych kilometrov. Na vykonanie zaru€nych a
servisnych ukonov, oprav, na beznu Udrzbu, ale aj na vlastnu prevadzku Predmetu financovania
nesmu byt pouzité diely, prisluSenstvo, doplnky, sucasti a postupy, ktoré nie su schvalené alebo
odporucané vyrobcom Predmetu financovania. Klient je povinny udrziavat Predmet financovania v
stave zodpovedajucom jeho opotrebovaniu a bezodkladne na vlastné naklady zabezpecit
odstranenie vSetkych $kod vzniknutych na Predmete financovania.

Klient je opravneny pouzivat Predmet financovania mimo uzemia Slovenskej republiky iba
v pripade, ak sa predmetné miesto prevadzky nenachadza vo vojnovom alebo inom kritickom pasme
a Havarijné poistenie a Poistenie zodpovednosti Predmetu financovania v danej krajine poskytuje
rovnaky rozsah poistného krytia, ako keby k poistnej udalosti doslo na uzemi Slovenskej republiky.
Ak déjde k akejkofvek zmene udajov tykajucich sa Klienta uvedenych v Zmluve, Klient je povinny
Spolo¢nosti pisomne oznamit’ akukolvek zmenu do desiatich (10) kalendarnych dni odo dna, ked
takato zmena nastala, t.j. odo dna ucinnosti takejto zmeny; tato povinnost sa vztahuje aj na zmeny
koreSpondencnej Ci elektronické adresy, telefénnych €isel Klienta. Povinnost’ podla tohto €lanku je
splnena vzdy az doru€enim oznamenia o takejto zmene Spolo¢nosti. V pripade nesplnenia tejto
oznamovacej povinnosti zodpoveda Klient za vSetky Skody, ktoré Spolo¢nosti vznikli v désledku
takéhoto nesplnenia povinnosti.

Clanok 9 Poistenie

Zakladné ustanovenia

9.1

9.2

Zmluvné strany sa dohodli, Zze Klient je povinny zabezpecit, Ze Predmet financovania bude poisteny

v prospech Spoloénosti s poistnym krytim schvalenym Spolo¢nostou v sulade s ustanoveniami

tohto ¢lanku 9 (Poistenie) poCas celej doby trvania Zmluvy, a to az do okamihu Uplného splatenia

Uveru. Klient je povinny poistenie v zmysle &lanku 9 (Poistenie) uzatvorit vo svojom mene, na svoje

vlastné naklady a vSetky suvisiace naklady na poistné znasa Klient.

Klient je opravneny uzavriet prislusné Poistenie zodpovednosti a Havarijné poistenie (ako su

definované nizsie):

(i)  prostrednictvom Spolo¢nosti ako samostatného finanéného agenta alebo prostrednictvom
podriadeného finanéného agenta Spolo¢nosti (napriklad aj prostrednictvom Predajcu), ako
sprostredkovatelov poistenia (financny agent) podlfa zakona &. 186/2009 Z.z. o finanénom
sprostredkovani a finan€nom poradenstve a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov). V takomto pripade sa tato skutoCnost uvedie aj v Zmluve o poisteni
zodpovednosti a Zmluve o havarijinom poisteni, ktord uzavrie Klient s prislusnym
poistovatelom, pri¢om podpisom takejto zmluvy Klient potvrdzuje, Ze bol s obsahom poistnych
zmluv oboznameny a obdrzal prislusné vSeobecné, pripadne osobitné poistné podmienky
a tieto sa zavazuje dodrziavat. Klient bude platit poistné spolone so Splatkami Uveru priamo
na ucet Spolo¢nosti. Spolo¢nost’ vyberie splatku poistného v mene prislusného poistovatela
a tuto splatku poukaze prislusSnému poistovatelovi. Pre vylu€enie pochybnosti plati, Ze za
omeskanie so zaplatenim poistného je Spolo¢nost opravnena vyvodzovat voci Klientovi
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9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

9.10

vSetky sankcie ako v pripade omeskania so zaplatenim inych pohladavok vzniknutych zo
Zmluvy; alebo
(i) individualne, pritom takto individualne dojednané poistenie musi spifiat podmienky uvedené
v tomto ¢lanku 9 (Poistenie). Klient je povinny plnit vS8etky povinnosti podla individualne
dojednanej poistnej zmluvy a platit poistné priamo poistovatelovi.
Uzemna platnost poistenia podla tohto &lanku 9 (Poistenie) sa musi vztahovat minimalne na izemie
Eurépy, Eurépskeho hospodarskeho priestoru vratane Velkej Britanie a Svajéiarska. V pripade, ak
chce Klient pouzit Predmet financovania mimo tohto Uzemia, musi splnit povinnost’ podla ¢lanku
8.4.
Klient je povinny mat predmetné poistenie podla tohto ¢lanku 9 (Poistenie) platné a ucinné
najneskor v den prevzatia Predmetu financovania od Predajcu, priCom najneskér pri Prevzati
predmetu financovania je Klient povinny odovzdat Spoloénosti, a to aj prostrednictvom Predajcu,
képiu dokladov preukazujucich uzatvorenie poistnych zmliv v sulade s Podmienkami na prvé
poistné obdobie. PredloZenie dokladov bude zaznamenané v Preberacom protokole. Klient je
zaroven povinny dorucit Spolo¢nosti kopiu poistnej zmluvy bezodkladne, najneskdr vSak do piatich
(5) dni od okamihu, kedy je mu poistovatefom doruc¢ena.
Klient je povinny odovzdat’ Spolo¢nosti képiu dokladov preukazujucich uzatvorenie poistnych zmluv
v sulade s Podmienkami na dalSie poistné obdobia vzdy najneskdr dvadsat (20) kalendarnych dni
pred zaciatkom prislusného poistného obdobia.
Akakolvek zmena podmienok kazdej uzavretej poistnej zmluvy podla tohto ¢lanku 9 (Poistenie)
podlieha vzdy predchadzajucemu pisomnému suhlasu Spolo¢nosti.
Ak pocas trvania Zmluvy z akéhokolvek dévodu zanikne poistna zmluva, v ramci ktorej je Predmet
financovania poisteny a ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, je Klient povinny Predmet
financovania bezodkladne (najneskér do jedného dnfa od zaniku) opatovne poistit, a to za
porovnatelnych podmienok, u poistovatela schvaleného Spolo¢nostou a v sulade s Podmienkami
a Castou A Zmluvy. Klient je povinny dorucit Spolo€nosti kopiu kazdej takejto novej poistnej zmluvy
bezodkladne, najneskér vdak do 5 dni od okamihu, kedy je mu poistovatelom dorucena.
Ak Klient porusi akukolvek povinnost podfa ¢lankov 9.1 az 9.24, Spolo¢nost’ je opravnena uzatvorit
novu poistnd zmluvu k Predmetu financovania u akéhokolvek poistovatela v rozsahu a za
podmienok podla svojej volby vo svojom mene a na ucet Klienta. Klient je v takomto pripade povinny
okamzite uhradit Spolocnosti poistné a vSetku Skodu vo vySke nakladov spojenych s uzavretim
prislusnej poistnej zmluvy (vratane urokov z omesSkania za dobu od vzniku tychto nakladov do ich
zaplatenia Klientom) a zmluvnu pokutu vo vySke 10 % z ceny poistného zaplateného SpoloCnostou.
Uhradenim poistného Spolo¢nosti sa ma za to, ze Klient s poistenim suhlasi. Povinnost Spolo¢nosti
oboznamit' Klienta s obsahom poistenia tym nie je dotknuta.
Ak dbéjde k pred€asnému ukon&eniu Zmluvy na zaklade odstupenia podla ¢lanku 13.1 (s vynimkou
odstupenia podra ¢lanku 13.1 v spojeni s ¢lankom 12.2 bodu (xiii) z dbvodu odcudzenia Predmetu
financovania alebo k totalnemu zni¢eniu Predmetu financovania), je Klient povinny zabezpecit, aby
bol Predmet financovania poisteny, aj po zaniku Zmluvy, a to az do okamihu Uplného splatenia
Uveru vratane splatenia vSetkych pohladavok Spolognosti vodi Klientovi z tejto Zmluvy. Ak ddjde
k vyhlaseniu mimoriadne] splatnosti Uveru z dévodu odcudzenia Predmetu financovania podla
¢lanku 12.2 bodu (xiii), je Klient povinny platit poistné az do €asu, dokedy poistitefovi v zmysle ich
vzajomného zmluvného vztahu poistné prinalezi. Zmluvné strany sa dohodli, Ze povinnosti Klienta
podla tohto &lanku pretrvavaju aj po zaniku Zmluvy, pri€om toto ustanovenie sa analogicky uplatiiuje
aj pri zaniku Zmluvy v d6sledku zaniku podfa ¢lanku 13.2.

Ak sa Klient po zaniku Zmluvy, alebo po vyhlaseni mimoriadnej splatnosti Uveru (az do zépisu
zmeny drzitela a/alebo vlastnika vozidla v evidencii vozidiel) dostane do omes$kania so splatkami
poistného, potom:
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9.11

9.12

9.13

9.14

9.15

9.16

9.17

(i) v pripade, ak bolo prislusné poistenie zabezpelené prostrednictvom SpoloCnosti ako
samostatného finanéného agenta alebo podriadeného finanéného agenta Spolo¢nosti
(napriklad aj prostrednictvom Predajcu), je Spolo¢nost’ opravnena zaplatit za Klienta diznu
splatku poistného v sulade s ¢lankom 9.2,

(i) v pripade, ak ma Klient dojednané individualne poistenie, je SpoloCnost opravnena dojednat
prislusné poistenie vo svojom mene na ucet Klienta, pri¢om sa uplatnia ustanovenia ¢lanku
9.8.

Klient sa tymto zavazuje uhradit Spolo¢nosti vSetky naklady, ktoré jej vzniknua v suvislosti s tym, ze

Klient porusil akukolvek svoju povinnost' tykajucu sa poistenia Predmetu financovania podla Zmluvy

alebo porusil povinnosti dojednané na zaklade Zmluvy o poisteni zodpovednosti alebo Zmluvy

o havarijnom poisteni podla tohto ¢lanku 9 (Poistenie) alebo poistenie vébec neuzavrel alebo ho

uzavrel s podmienkami, ktoré su v rozpore s tymto &lankom alebo poistovatel odmietol poistné

plnenie poskytnut pre porudenie povinnosti zo strany Klienta.

Klient je povinny v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi a na zaklade dojednanych poistnych

podmienok bezodkladne oznamit a najneskér do troch (3) kalendarnych dni pisomne preukazat

relevantnymi podkladmi vznik akejkolvek Skody na Predmete financovania vratane poistnej udalosti,
popr. Skodovej udalosti:

(i) Policajnému zboru Slovenskej republiky, ak to vyzaduju prislusné pravne predpisy, pripadne
policii cudzieho S&tatu, pokial poistna udalost, popr. Skodova udalost, nastala na Uzemi
cudzieho $tatu;

(i) poistovatelovi, s ktorym bola dohodnuta predmetna poistna zmluva a Klient je povinny riadne
si uplatnit narok na poistné plnenie v prislusnej poistovni;

(i) Spolo€nosti, ak predpokladana Skoda vzniknuta na Predmete financovania prevySuje sumu
1000 EUR.

Ak dbjde k poistnej udalosti zo Zmluvy o havarijnom poisteni a Spolo¢nost obdrzi od prislusného

poistovatela poistné plnenie, Spolo¢nost’ je opravnena takéto poistné plnenie pouZzit na uhradu

vSetkych splatnych pohladavok voci Klientovi a pripadny prebytok nasledne poukaze na ucet Klienta
na uhradu $kody na Predmete financovania. Spolo€nost’ je opravnena zadrzat inkasované poistné
plnenie na uhradu $kody na Predmete financovania v pripade, ak:

(i) si Klient nesplnil svoju zmluvnu povinnost odovzdat &i vratit Spolo&nosti Cast Il Technického

preukazu k Predmetu financovania

(i) je Klient v omeskani s plnenim akejkolvek svojej povinnosti podfa Zmluvy
Klient je povinny v pripade akéhokolvek vzniku 8kody na Predmete financovania bezodkladne
zabezpecit jej odstranenie na vlastné naklady (bez ohladu na termin a vySku plnenia poistovatela).
Vznik poistnej udalosti na Predmete financovania a jeho nasledné umiestnenie v servise nezaklada
pravo Klienta na odlozenie, neplatenie, znizenie alebo odpustenie Splatok.
Klient berie na vedomie, Ze ak poisti Predmet financovania na to isté poistné riziko u viacerych
poistovatefov, bude mu v pripade Skodovej udalosti vySka poistného plnenia od jednotlivych
poistovatelov kratena.
Klient je opravneny kedykolvek si individualne alebo prostrednictvom Spolo¢nosti alebo Predajcu
dojednat’ aj iné druhy poisteni (doplnkové poistenia). V pripade, ak bude niektoré z tychto
doplinkovych poisteni, dojednané prostrednictvom Spolo€nosti ako samostatného finanéného
agenta alebo podriadeného finanéného agenta Spolo¢nosti (napriklad aj prostrednictvom Predajcu),
bude splatka takéhoto poistenia obsiahnuta v Splatkovom kalendari a zahrnuta do sumy na Uhradu,
pokial sa Zmluvné strany nedohodnu inak. Takéto doplnkové poistenia sa riadia poistnymi
podmienkami daného produktu. Spolo¢nost bezodkladne pisomne oznami Klientovi konkrétny
dbvod uskutoénenej zmeny, vysku novo stanovenych Splatok, ako aj datum, od ktorého je takato
zmena ucinna, a to vo forme zaslania nového Splatkového kalendara. Klient tymto suhlasi s takymto
postupom a zavazuje sa splacat Splatky podla nového Splatkového kalendara, ktory nahradza
znenie aktualneho Splatkového kalendara.

Povinné zmluvné poistenie

9.18

Klient je povinny uzatvorit vo vztahu k Predmetu financovania zmluvu o poisteni zodpovednosti
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podla zakona &. 381/2001 Z.z. o povinnom zmluvnom poisteni zodpovednosti za Skodu spdsobenu
prevadzkou motorového vozidla a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (dalej len ,Poistenie zodpovednosti“ alebo ,Zmluva o poisteni zodpovednosti“).
Zmluvné strany sa dohodli, ze Poistenie zodpovednosti musi byt uzatvorené za nasledovnych
podmienok:

(i)
(ii)

(iif)

(iv)
(v)

poistenie musi spifiat podmienky uvedené v &lankoch 9.1, 9.3 a 9.4,

limit poistného pinenia:

- pri Skode vzniknutej poskodenim, zni¢enim alebo stratou veci, ako aj Skode vzniknutej
odcudzenim veci, alebo pri Skode, ktora ma povahu uslého zisku, musi byt vySka
poistného plnenia minimalne vo vySke stanovenej zakonom ¢&. 381/2001 Z.z. o povinnom
zmluvnom poisteni zodpovednosti za Skodu spdsobenu prevadzkou motorového vozidla
v zneni neskorsich predpisov,

- pri 8kode na zdravi alebo usmrteni oséb, musi byt vySka poistného plnenia minimalne vo
vySke stanovenej zakonom ¢&. 381/2001 Z.z. o povinnom zmluvnom poisteni
zodpovednosti za Skodu spdsobenu prevadzkou motorového vozidla v zneni neskorSich
predpisov,

Klient je opravneny uzatvorit Zmluvu o poisteni zodpovednosti s nasledovnymi poistovatelmi:

Allianz - Slovenska poistoviia, a.s., KOOPERATIVA poistovia, a.s. Vienna Insurance Group,

Generali Poistoviha, a. s., UNIQA poistoviia, a.s., ako aj s inym poistovatefom po

predchadzajucom pisomnom suhlase Spolocnosti,

v Zmluve o poisteni zodpovednosti musi byt dohodnuté roéné platenie poistného,

Klient je povinny plnit vSetky povinnosti vyplyvajuce z uzatvorenej Zmluvy o poisteni

zodpovednosti vratane vsetkych jej sucasti a priloh.

Havarijné poistenie

9.19 Klient je povinny poistit Predmet financovania pre pripad poskodenia alebo zni¢enia Predmetu
financovania v désledku havarie, v désledku Zivelnej udalosti a v désledku vandalizmu a pre pripad
odcudzenia Predmetu financovania alebo jeho €asti (dalej len ,Havarijné poistenie® alebo ,Zmluva
o havarijnom poisteni“). Zmluvné strany sa dohodli, Ze Havarijné poistenie musi byt uzatvorené
za nasledovnych podmienok:

(i)
(ii)

(iii)

poistenie musi spifiat podmienky uvedené v &lankoch 9.1, 9.3 a 9.4,

Predmet financovania musi byt poisteny minimalne na poistnd sumu rovnajucu sa jeho
cennikovej cene bez zliav a s doplnkami, ktora vyplyva z cennika vyhradného dovozcu vozidiel
prislusnej znacky do Slovenskej republiky platného v ¢ase podpisu poistnej zmluvy, pricom
konkrétna poistna suma bude uvedena v navrhu poistnej zmluvy a v pripade individualneho
poistenia v potvrdeni o vinkulacii poistného pinenia,

ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, v pripade Havarijného poistenia ojazdenych
motorovych vozidiel musi byt ojazdené motorové vozidlo poistené na cennikovu cenu
autorizovanych predajcov predmetného vozidla k rozhodnému datumu uzavretia Zmluvy
o havarijnom poisteni, ktorda zodpoveda cene znovu obstarania nového takéhoto vozidla,
pripadne poslednej znamej cene nového takéhoto vozidla na trhu v Slovenskej republike,
spolutcast nesmie byt vysSia ako 10% poistného plnenia s pevne stanovenou hranicou
spoluucasti vo vySke maximalne 330 EUR,

Klient je opravneny uzatvorit Zmluvu o havarijnom poisteni s nasledovnymi poistovatelmi:
Allianz - Slovenska poistovia, a.s., KOOPERATIVA poistovia, a.s. Vienna Insurance Group,
Generali Poistoviia, a. s., UNIQA poistovia, a.s., ako aj s inym poistovatelom po
predchadzajucom pisomnom suhlase Spolo¢nosti,

poistenie bude dojednané v prospech Spolocnosti ako poisteného, v pripade ak nebude
mozné s prislusnym poistovatelom Havarijné poistenie takto dojednat, Klient sa zavazuje
zabezpecit vinkulaciu poistného plnenia pre pripad poistnej udalosti na Predmete financovania
v prospech Spolo¢nosti a do piatich (5) pracovnych dni od prevzatia Predmetu financovania
dorucit Spolocnosti original vinkulacie poistného plnenia v prospech Spolo¢nosti. V pripade,
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9.20

9.21

ak Klient porusi tato povinnost, Spolo¢nost ma pravo si uplatnit voc&i Klientovi zmluvnu pokutu
vo vySke 35 EUR za kazdy deri omeSkania,

(vii) v pripade vinkulacie poistného plnenia v zmysle bodu (vi) vy§8ie mdZe poistovatel poukazat
poistné plnenie Klientovi alebo tretej osobe (napr. servisu, ktory vykonal opravu v pripade
havarie Predmetu financovania) vyluéne na zaklade pisomného suhlasu Spolocnosti, ktory
Spoloénost’ nie je povinna udelit. Ak Spoloénost takyto suhlas neudeli, poistovatel poukaze
poistné plnenie Spolo¢nosti, ktora je opravnena poistné plnenie zapocitat proti svojim
pohladavkam vo i Klientovi po lehote splatnosti a ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak,
Spoloénost bez zbytoéného odkladu poukaze zostatok poistného pinenia (prebytok) Klientovi
alebo prisludnej tretej osobe (napr. servisu).

(viii) Klient nie je opravneny zmenit alebo ukonc&it Zmluvu o havariinom poisteni bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Spolo¢nosti,

(ix) Klient je povinny pinit vSetky povinnosti vyplyvajuce z uzatvorenej Zmluvy o havarijnom
poisteni vratane vSetkych jej su€asti a priloh,

Klient je povinny vybavit Predmet financovania zabezpeCovacim zariadenim ako aj dalSim

prislusenstvom vyZadovanym poistovatelom (napr. pozZadovany pocet klu¢ov alebo iné

zabezpecenie), a pokial bude poistovatel o tom vyZadovat doklad, bezodkladne (najneskér do troch

(3) dni) takyto doklad predlozit poistovatelovi ako aj Spolo¢nosti. Toto zariadenie je Klient povinny

pouzivat a udrziavat' v riadnom stave, pripadne, ak je to nevyhnutné s ohladom na technické

podmienky jeho prevadzky, je povinny zabezpecovat jeho pravidelny servis. V pripade porusenia
tejto povinnosti, Spolo¢nost ma pravo si uplatnit’ voci Klientovi zmluvnu pokutu vo vySke 200 EUR.

Narok Spolo¢nosti na nahradu $kody vo vySke presahujucej zmluvnu pokutu nie je zaplatenim tejto

zmluvnej pokuty dotknuty.

Poistné plnenie v désledku odcudzenia Predmetu financovania alebo jeho totalneho zni€enia pouzije

Spolo¢nost na Uhradu zavazkov Klienta vyplyvajucich zo Zmluvy a Klientovi poukaze zostatok

poistného plnenia, ktory vysku zavazkov Klienta prevysuje.

Doplnkové poistenie finanénej straty GAP

9.22

9.23

9.24

Doplnkové poistenie finanénej straty (GAP poistenie) sa uzatvara ako sucast Havarijného poistenia.
V pripade, ak je GAP poistenie su€astou Havarijného poistenia, ktoré uzatvori Klient, aplikuju sa
ustanovenia tychto Podmienok, ktoré upravuju poistenie GAP. V takomto pripade sa ohladom
povinnosti uzatvorit GAP poistenie, jeho trvanie, ako aj ohfadom individualneho GAP poistenia
primerane aplikuju ustanovenia o Havarijnom poisteni a ak sa v tychto Podmienkach , Casti A
Zmluvy, alebo akomkolvek inom zmluvnom dokumente, ktory sa tyka tohto zmluvného vztahu, bude
hovorit o Havarijnom poisteni, bude toto poistenie zahffiat aj GAP poistenie. Ak bude mozné
uzatvorit GAP poistenie aj v inej poistovni, ako v tej, kde je uzatvorené Havarijné poistenie, Klient
je opravneny vyuZzit takuto moznost pri€om sa primerane aplikuju ustanovenia tohto &lanku 9
(Poistenie).

Ak z Casti A Zmluvy nevyplyva povinnost uzatvorit v ramci Havarijného poistenia GAP poistenie a
Klient uzatvori GAP poistenie dobrovolne, na ukon&enie tohto GAP poistenia v takomto pripade nie
je potrebny suhlas Spolo¢nosti.

GAP poistenie poskytuje poistnu ochranu pre pripad vzniku totalnej Skody na Predmete financovania
alebo odcudzenia Predmetu financovania za podmienky, Ze poistovatefovi vznikla povinnost
poskytnut poistné plnenie z Havarijného poistenia, pri€om aj na poistenie GAP sa v plnej miere
vztahuju ustanovenia prislusného poistovatela o krateni poistného pinenia.

Clanok 10 Zabezpeéenie Uveru

101

Klient je povinny zabezpedit svoje zavazky, ktoré mu vznikaju na zaklade tejto Zmluvy alebo v
suvislosti s nimi v prospech Spolo&nosti prostrednictvom zabezpeceni, ktoré su dohodnuté v Zmluve
(dalej len ,Zabezpecéenie“, pricom kazda zmluva, dohoda alebo akékolvek d'alSie dokumenty, ktoré
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10.2

10.3

10.4

maju vyslovne zabezpeCovat zavazky Klienta na zaklade Zmluvy dalej len ,Zabezpecovacie

dokumenty®). Spoloénost’ sa méze s Klientom dohodnut na dodatoénom zabezpeéeni zavazkov

Klienta zo Zmluvy.

Ak sa Zmluvné strany v Zmluve dohodli, Zze pre ucely zabezpelenia pohladavok Spolo¢nosti

suvisiacich so Zmluvou je Klient povinny poskytnut v prospech Spolo€nosti zabezpecenie, Klient

zna8a vSetky naklady suvisiace so zriadenim, udrziavanim platnosti a zanikom takéhoto

zabezpecenia (napr. naklady suvisiace so zapisom avymazom zalozného prava k Predmetu

financovania do/z Notarskeho centralneho registra zaloznych prav, ktory je zriadeny na zaklade

zakona €. 323/1992 Zb. o notaroch a notarskej Cinnosti (Notarsky poriadok) v zneni neskorsich

predpisov), pokial nie je v Zmluve dohodnuté inak.

Ak sa Spolo¢nost a Klient dohodli, ze ako Zabezpec&enie bude zriadené zalozné pravo k Predmetu

financovania v prospech Spolo¢nosti, Klient je povinny pred prevzatim Predmetu financovania od

Predajcu:

(i) uzavriet so Spolo¢nostou zaloznd zmluvu o zriadeni zalozného prava k Predmetu
financovania, a

(i) ak Spolo¢nost neuréi inak, na vlastné naklady zabezpedit registraciu zalozného prava k
Predmetu financovania v Notarskom centralnom registri zaloznych prav.

Ak sa Spoloc¢nost a Klient dohodli, ze je Klient povinny poskytnut v prospech Spolo¢nosti dalSie

Zabezpecenia alebo obstarat’ ich poskytnutie inymi tretimi osobami, Klient je povinny odovzdat

Spolo¢nosti dokumenty preukazujuce platné a u€inné zriadenie alebo poskytnutie takéhoto

Zabezpecenia bezodkladne, najneskér vSak ku dnu Prevzatia predmetu financovania od Predaijcu.

Clanok 11 Dobrovolné predéasné splatenie Uveru a odstipenie od Zmluvy Klientom

111

11.2

Klient nie je opravneny na jednostranné ukoncenie Zmluvy s vynimkou uvedenou v ¢lanku 11.2 a
v ¢lanku 11.5 alebo ak tak stanovuje kogentné ustanovenie v8eobecne zavazného pravneho
predpisu.

Klient ma pravo kedykolvek po€as doby trvania Zmluvy splatit' duplne alebo CiastoCne doposial
nesplateny zostatok spotrebitelského Uveru aj pred terminmi splatnosti uvedenymi v Zmluve a pri
znizeni celkovych nakladov spojenych so spotrebitelskym Uverom. Za uvedenym ucelom Klient
doruci Spolo¢nosti predchadzajuce oznamenie o zamere splatit’ spotrebitelsky Uver najmenej desat
(10) pracovnych dni pred dfiom vykonania pred€asného splatenia s uvedenim sumy takéhoto
predCasného splatenia. Ak Klient splati uplne alebo CiastoCne doposial nesplateny zostatok
spotrebitelského Gveru pred terminmi splatnosti uvedenymi v Zmluve, Spolo¢nost ma narok na
nahradu ucelne vynalozenych nakladov, ktoré mu vznikli v suvislosti s takymto uplnym alebo
CiastoCnym splatenim doposial nesplateného zostatku spotrebitelského Uveru pred terminmi
splatnosti vratane vydania potvrdeni podla Zakona o spotrebitelskych Gveroch. VySka poplatku za
predCasné splatenie nemodze presiahnut 1% z pred€asne splatenej Ciastky spotrebitelského Uveru,
ak obdobie medzi splatenim spotrebitelského Uveru pred lehotou splatnosti a dohodnutym datumom
ukonCenia Zmluvy presahuje jeden rok. Ak toto obdobie nepresahuje jeden rok, vySka poplatku za
predCasné splatenie nemdze presiahnut 0,5% z predCasne splatenej Ciastky spotrebitelského
uveru. VySka poplatku za predCasné splatenie nesmie presiahnut vysSku uroku, ktory by Klient
zaplatil poCas obdobia medzi splatenim spotrebitelského uveru pred lehotou splatnosti a
dohodnutym datumom ukoncéenia Zmluvy. Ak sa strany nedohodli a ani Klient neur€il inak, je
désledkom CcCiastoCného pred€asného splatenia spotrebitelského uveru skratenie Zmluvy pri
zachovani vySky Splatok podla Splatkového kalendara.

Klient ma povinnost' v pripade vratenia spotrebitelského uveru pred terminmi splatnosti uvedenymi
v Zmluve uhradit uroky vzdy len za ¢asové obdobie od poskytnutia spotrebitefského uveru do jeho
splatenia.

Ak nastane pripad uvedeny v €lanku 11.2 (Ciasto¢né pred&asné splatenie), Spolo¢nost bezodkladne
pisomne oznami Klientovi vySku novo stanovenych Splatok, pripadne posledny termin dokedy sa
Splatky platia, ako aj datum, od ktorého je takato zmena ucinna, a to vo forme zaslania nového
Splatkového kalendara. Klient tymto suhlasi s takymto postupom a zavazuje sa splacat Splatky
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11.5

11.6

podla nového Splatkového kalendara, ktory nahradza znenie aktualneho Splatkového kalendara.
Klient je opravneny odstupit od Zmluvy bez uvedenia dévodu do 14 kalendarnych dni odo dna
uzavretia Zmluvy. Oznamenie o odstupeni od Zmluvy zasle Klient Spolo¢nosti pisomne alebo na
inom trvanlivom médiu dostupnom Spoloc¢nosti. Lehota na odstupenie od Zmluvy sa povazuje za
dodrzanu, ak oznamenie o odstupeni od Zmluvy bolo zaslané najneskér v posledny den lehoty podla
tohto ¢lanku 11.5.

Ak Klient uplatni pravo podla ¢lanku 11.5 Zmluvy, je povinny zaplatit Spolo€nosti istinu a urok z
tejto istiny odo dfia, ked sa spotrebitelsky Uver poskytnuty na zaklade Zmluvy zacal Cerpat, az do
dia splatenia istiny, a to bezodkladne a najneskdr do 30 kalendarnych dni po odoslani ozndmenia
o odsttipeni od Zmluvy Spoloénosti. Urok sa vypocita na zaklade dohodnutej Grokovej sadzby Gveru,
priCom denna urokova sadzba sa urci ako podiel ro€nej urokovej sadzby a poctu dni v kalendarnom
roku. Ak Klient uplatni pravo podla élanku 11.5, Spolo¢nost nema narok na Ziadnu inu kompenzaciu
od Klienta okrem kompenzacie nenavratnych poplatkov, ktoré Spolo€nost zaplatila organu verejnej
spravy v suvislosti so spotrebitelskym uverom.

Odstupenie od Zmluvy podla ¢lanku 11.5 nema vplyv na poskytnuté Zabezpedenie, ktoré nadalej
trvd v nezmenenom rozsahu ato az do momentu uUplného splatenia Uveru ako aj vSetkych
pohlfadavok Spolo¢nosti vocli Klientovi v suvislosti so Zmluvou alebo Zabezpe&ovacimi
dokumentami.

Clanok 12 Povinné predéasné splatenie Uveru

121

12.2

Spolo&nost méa pravo vyhlasit mimoriadnu predéasnu splatnost Uveru alebo jeho &asti a pozadovat

jeho splatenie Klientom v lehote uréenej v oznameni o mimoriadnej splatnosti, a to v pripade, ak

nastanu skutoCnosti uvedené v Clanku 12.2 nizSie, ktoré ak nastanu, povazuju sa za pripady
porusenia tejto Zmluvy alebo Zabezpec€ovacich dokumentov.

Pripady porusenia/dévody pre vyhlasenie mimoriadnej splatnosti Uveru:

(i)  Klient prevzal Predmet financovania v rozpore so Zmluvou (¢lanok 3.1 az 3.5 Podmienok);

(i)  Klient pouziva Predmet financovania inym spésobom, nez je dohodnuté v Zmluve (¢lanok 8.2,
8.3 a 8.4 Podmienok),

(i) po podpise Zmluvy Spolo¢nost zisti, Ze na Predmete financovania boli vykonané zasadné
zmeny Vv jeho identifikaénych znakoch (napr. VIN €islo);

(iv) Klient poruSil akukolvek svoju povinnost tykajucu sa Technického preukazu a prihlasenia
Predmetu financovania na InSpektorate vyplyvajucu z ustanoveni ¢lankov 3.6., 3.8 a 3.10
Podmienok;

(v) Klient je celkom alebo Ciasto€ne v omeskani aspon s tromi Splatkami a suma Splatok, s
ktorymi je Klient v omeSkani, je najmenej vo vyske: (a) desiatich percent poskytnutej sumy
Uveru alebo iného plnenia, na ktorého vratenie je Klient podla Zmluvy povinny, ak je doba
trvania Zmluvy dohodnuta najviac na tri roky, alebo (b) piatich percent poskytnutej sumy Uveru
alebo iného plnenia, na ktorého vratenie je Klient podfa Zmluvy povinny, ak je doba trvania
Zmluvy dohodnuta na viac ako tri roky a najviac na desat rokov, alebo (c) dva a pol percenta
poskytnutej sumy Uveru alebo iného pinenia, na ktorého vratenie je Klient podra Zmluvy
povinny, ak je doba trvania Zmluvy dohodnutéd na viac ako desat rokov. Ak su splnené
podmienky, vyplyvajuce z prislusnych ustanoveni Obc&ianskeho zakonnika, ktoré su uvedené
v predchadzajucej vete, Spolo¢nost je povinna v zmysle prisluSnych ustanoveni Obc&ianskeho
zakonnika vo vyzve na vratenie Splatok, s ktorymi je Klient v omeskani, poskytnut' Klientovi
dodato&nu lehotu na plnenie, ktora nesmie byt kratSia ako 15 dni od doru€enia vyzvy. Ak Klient
neuhradi Splatky, s ktorymi je v omeskani, v dodato€nej lehote poskytnutej Spolocnostou, jej
uplynutim sa stava celé plnenie zo Zmluvy splatnym; ustanovenie § 565 Obcianskeho
zakonnika sa nepouzije. Spolo€nost vo vyzve na vratenie Splatok, s ktorymi je Klient v
omeskani, upozorni Klienta na nasledok podla predchadzajlcej vety a uvedie sumu splatok,
s ktorymi je Klient v omeskani.

(vi) Klient je celkom alebo CiastoCne v omeskani so zaplatenim poistného alebo inej dlZznej sumy
vyplyvajucej zo Zmluvy dlhSie ako 30 dni napriek tomu, Ze ho Spolo¢nost v lehote nie kratSej
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12.4

12.5

12.6

ako 15 dni upozornila na vyhlasenie mimoriadnej splatnosti Uveru;

(vii) Zabezpeé&enie Uveru nebolo zriadené alebo nevzniklo vo forme a v lehotach dohodnutych
v Zmluve alebo v prislusnych Zabezpeéovacich dokumentoch;

(vii) Zabezpe&enie Uveru uplne alebo giastoéne zaniklo alebo doslo k podstatnému zniZeniu
hodnoty Zabezpecenia;

(ix) Klient poruSil svoju povinnost podla Zmluvy zabezpecit vinkulaciu poistného plnenia zo
Zmluvy o havarijnom poisteni, prip. iného majetkového poistenia, v prospech Spolo¢nosti;

(x) Klient porusil akukolvek svoju povinnost tykajucu sa poistenia Predmetu financovania podla
Casti A Zmluvy alebo porusil akukolvek svoju povinnost tykajucu sa poistenia podla élankov
9.1, 9.3, 94, 9.5, 9.6, 9.7, 9.9, 9.12, 9.14, 9.18, 9.19, 9.20 Podmienok alebo v prislusnych
poistnych zmluvach alebo v rozpore so Zmluvou zmenil alebo ukongil poistnd zmluvu bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Spolo¢nosti alebo neposkytol vSetky a pravdivé
informacie Spolocnosti €i prislusnému poistovatelovi, ktoré boli potrebné pre riadne uzavretie
al/alebo plnenie poistnej zmluvy;

(xi) Klient porusil niektord zo svojich povinnosti uvedenu v ¢lanku 7.1 (Viastnictvo Predmetu
financovania a naroky tretich oséb),

(xii) v pripade, ze Klient zmeni svoje bydlisko mimo uzemia Slovenskej republiky;

(xiii) doSlo k odcudzeniu Predmetu financovania alebo k totalnemu zni¢eniu Predmetu financovania
(totalna Skoda);

(xiv) Klient sa dopustil trestnej Cinnosti v suvislosti s akoukofvek zmluvou uzavretou so
Spolo¢nostou;

V pripade, ak nastanu skutoénosti uvedené v &lanku 12.2, Spolo&nost oznami Klientovi, Ze: i) Uver

alebo jeho &ast sa stava splatnou, i) datum mimoriadnej splatnosti Uveru alebo jeho &asti, iii)

kone&nu vysku pohladavky Spolognosti voéi Klientovi ku diiu mimoriadnej splatnosti Uveru alebo

jeho C€asti a iv) lehotu, v ktorej je Klient povinny Spolo¢nosti koneénu vySku pohladavky Spoloénosti

zaplatit.

Mimoriadna splatnost’ Uveru nemé vplyv na uéinnost a trvanie Zmluvy. Zmluva nadalej trva, a to az

do doby UpIného splatenia Uveru ako aj véetkych pohladévok Spolo&nosti vodi Klientovi v suvislosti

so Zmluvou alebo Zabezpelovacimi dokumentami alebo do momentu zaniku Zmluvy inym

spdsobom. Klient je aj po mimoriadnej splatnosti Uveru alebo jeho &asti povinny plnit povinnosti zo

Zmluvy, t. j. platit urok dohodnuty v Zmluve pre pripad riadneho splacania a platit uhradu za

poistenie, a to az do UpIného splatenia Uveru ako aj véetkych pohladavok Spoloénosti vogi Klientovi

v suvislosti so Zmluvou alebo Zabezpe€ovacimi dokumentami alebo do momentu zaniku Zmluvy

inym spésobom.

Klient je v pripade mimoriadnej splatnosti Uveru alebo jeho &asti povinny Spolocnosti zaplatit okrem

plnej vysky doteraz nesplatenej istiny Uveru aj doteraz neuhradené Groky z Uveru, poistné, sankcie

a poplatky, ktoré vznikli ku dfiu mimoriadnej splatnosti Uveru. Spolognost’ je dalej opravnena

pozadovat od Klienta uhradenie vSetkych nakladov spojenych s vymahanim zavazkov Klienta

a s vykonom poskytnutého Zabezpecenia (napr. naklady na odobratie Predmetu financovania,

naklady suvisiace so zmenou zapisu v evidencii a v Technickom preukaze, naklady na ocenenie a

predaj Predmetu financovania, parkovanie a pod.)

Mimoriadna splatnost Uveru nema vplyv na poskytnuté Zabezpelenie, ktoré nadalej trva v

nezmenenom rozsahu a to az do momentu Uplného splatenia Uveru ako aj vSetkych pohladavok

Spolo¢nosti voci Klientovi v suvislosti so Zmluvou alebo Zabezpelovacimi dokumentami.

Clanok 13 Ukonéenie Zmluvy

131

13.2

Ak nastane niektory z dévodov pre mimoriadnu splatnost Uveru podla &lanku 12.2, Spoloénost ma
navyse pravo od Zmluvy odstupit. Odstupenie od Zmluvy je u€inné okamihom dorucenia odstupenia
od Zmluvy Klientovi. Doru¢enim odstupenia od Zmluvy Klientovi Zmluva zanika.

K zaniku Zmluvy dbjde taktiez aj v pripade:
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13.4

13.5

13.6

13.7

13.8

(i)  smrti Klienta v pripade, ze Spolo¢nost nebude mat zaujem s osobou, o ktorej mozno dévodne
predpokladat, Ze bude dedi€om Klienta, rokovat o prevzati prav a povinnosti zo Zmluvy,
pripadne sa Spolo¢nost' s touto osobou nedohodne na prevzati prav a povinnosti zo Zmluvy,

(i)  preukazatefného Uplného zni¢enia Predmetu financovania dolozeného pisomnym potvrdenim
prislusného poistovatela o totalnom znic¢eni Predmetu financovania (totalna $koda), v takomto
pripade Zmluva zanika ku diu, ked Spolo&nost obdrzi poistné pinenie od poistovatela a dbjde
k uplnému splateniu vSetkych pohladavok Spolocnosti voci Klientovi v suvislosti so Zmluvou
alebo Zabezpe&ovacimi dokumentami;

(i)  preukazatefného odcudzenia Predmetu financovania doloZzeného pisomnym dokladom od
Policajného zboru Slovenskej republiky;

(iv) dohodou Zmluvnych stran;

(v) v pripade podia Clanku 11 (Dobrovolné predéasné splatenie Uveru a odstipenie od Zmluvy
Klientom)

(vi) ak sa Klient dopusti legalizacie v zmysle zakona ¢. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou
prijmov z trestnej €innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni
niektorych zakonov, uvedie nepravdivé informacie o svojom kone¢nom uzivatelovi vyhod
alebo bude zapisany na akykolvek sankény zoznam.

V pripade podla ¢lanku 13.2 bod (i) je Spolocnost opravnena prihlasit svoju pohladavku v

dediéskom konani. Pohladavku bude tvorit suma nesplatenej istiny Uveru, droku, Groku z

omeskania, zmluvné pokuty, ndhrada 8kody, poistné a dalSie platby, na ktoré vznikol Spolo&nosti

narok do dna smrti Klienta. Spolo¢nost je opravnena dojednat Poistenie zodpovednosti a Havarijné
poistenie k Predmetu financovania odo dna smrti Klienta, pricom naklady takéhoto poistenia ponesu
dediéi Klienta.

V pripadoch podla ¢lanku 13.2 bod (i), (ii) a (iii) a pokial nie je dohodnuté inak, déjde k zaniku Zmluvy

driom, kedy bolo Spolo¢nosti nalezite pisomne preukazané, ze takato skuto€nost nastala, pripadne

skor, ak je tak ustanovené prisludnym pravnym predpisom. V pripade podla ¢lanku 13.2 bod (iv)

dojde k zaniku Zmluvy dfiom, ktory bude ako defi zaniku Zmluvy dohodnuty dohodou Zmluvnych

stran. V pripade podla ¢lanku 13.2 bod (v) déjde k zaniku Zmluvy podia Clanku 11 (Dobrovolné

pred&asné splatenie Uveru a odsttipenie od Zmluvy Klientom). V pripade podla élanku 13.2. bod (vi)

Zmluva zanika ku diu, kedy sa Spolo€nost o predmetnych skuto¢nostiach dozvedela.

Pokial nie je v Zmluve alebo tychto Podmienkach uvedené inak, Klient nie je opravneny tato Zmluvu

jednostranne ukoncit.

Ak ddjde k zaniku Zmluvy, Klient je povinny Spolo¢nosti uhradit’

(i)  vSetky splatné, ale eSte nevyrovnané zavazky vyplyvajuce zo Zmluvy, najma Splatky, poistné,
zmluvné pokuty, nahrady Skody a pod.,

(i) nesplatent &ast Uveru vratane Grokov z nesplatenej &asti Uveru pripadajlicej na obdobie od
poslednej splatnej Splatky do okamihu splatenia Uveru,

(iii)  v8etky dalSie zavazky, vratane narokov na zaplatenie zmluvnych pokut a / alebo nahrad $kéd,
ako aj dalSich poplatkov, urokov z omeSkania, pokut a / alebo inych narokov uplatnenych
tretimi osobami voc&i Spolo¢nosti v suvislosti so Zmluvou. V pripade, ak nebude v lehote
splatnosti prislusnych zavazkov znama vyska tychto zavazkov, alebo v Podmienkach nie je
uvedené inak, je Klient povinny uhradit tieto zavazky v lehote uvedenej v pisomnom oznameni
o ich vySke doru¢enom Klientovi Spolo€nostou.

Akékolvek zavazky Klienta vzniknuté na zaklade Zmluvy budu pri zaniku Zmluvy znizené o platby

poistnych plneni prijatych Spolo¢nostou, ktoré neboli Spolo¢nostou vyplatené Klientovi alebo tretej

osobe v prospech Klienta na ihradu $kody na Predmete financovania podla ¢lanku 9.13 a o vytazok

z predaja Predmetu financovania, pokial tento vytazok obdrzala Spolo¢nost.

V suvislosti so zanikom Zmluvy vystavi Spolo¢nost’ Klientovi potvrdenie, ktoré bude obsahovat

vzajomné pohladavky a zavazky Spolo¢nosti a Klienta. V pripade, ze po datume vyhotovenia

predmetného potvrdenia vzniknu Spolo¢nosti dodatocné naklady alebo akakolvek Skoda v suvislosti

s ukon¢enim Zmluvy, Spolo¢nost’ je opravnena zaslat Klientovi dodato¢né vyuctovanie a Klient je

povinny Spolo¢nosti tieto dodato¢né naklady alebo nahradu $kody podfa dodatoéného vyuctovania

uhradit.
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13.9 Ak bola uzatvorena Zmluva o zriadeni zalozného prava, riadia sa vzajomné prava a povinnosti
Zmluvnych stran tykajuce sa vydania Predmetu financovania Spolo¢nosti, pripadne nou poverenej
tretej osobe, ako aj postup pri vykone tohto Zabezpecenia, Zmluvou o zriadeni zaloZzného prava.

13.10Zanik Zmluvy z akéhokolvek dévodu nema vplyv na tie ustanovenia Zmluvy, ktoré podla prejavenej
vble Zmluvnych stran alebo vzhladom na svoju povahu maju trvat aj po ukon&eni Zmluvy. Zanik
Zmluvy teda nema vplyv na platobné povinnosti Klienta vyplyvajuce z tejto Zmluvy, najma na
platobné povinnosti v suvislosti s ukonéenim Zmluvy, ako aj vSetky naroky na nahradu Skody,
zaplatenie zmluvnych pokut, urokov z omeskania &i inych sankcii, vzniknutych v désledku porusenia
Zmluvy, bez ohfadu na to, €i boli tieto naroky ku dfiu zaniku Zmluvy splatné alebo €i bol Klient k ich
uhrade vyzvany.

Clanok 14 Riadny zanik Zmluvy

14.1 Klient je povinny spinit vSetky svoje povinnosti voci Spolo€nosti podla Zmluvy. Zmluva zanika
momentom splnenia vSetkych povinnosti Klienta podfa Zmluvy. Zanik Zmluvy a zanik poskytnutych
Zabezpeceni potvrdi Spolo¢nost’ Klientovi pisomne.

14.2 Spolocnost sa zavazuje, v pripade riadneho splnenia v8etkych povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy,
vystavit’ Klientovi plnomocenstvo za u¢elom zmeny vlastnika v evidencii vozidiel, ak je to potrebné.

Clanok 15 Vykladové pravidla

15.1 Pokial nie je vyslovne uvedené inak alebo z kontextu €asti A Zmluvy alebo tychto Podmienok
nevyplyva inak:

(i) akykolvek odkaz na Cast A Zmluvy C¢i akykolvek dal$i dokument uvedeny v Casti A Zmluvy
alebo tychto Podmienkach sa vztahuje na Zmluvu alebo na dany dokument, v zneni ich
vSetkych zmien, uprav &i dodatkov,

(i)  akykolvek odkaz v Casti A Zmluvy alebo tychto Podmienkach na ustanovenie pravneho
predpisu je odkazom na toto ustanovenie v zneni neskorsich zmien, doplnkov alebo nahradeni
inym pravnym predpisom a akykolvek odkaz na ¢&lanok znamena prislusny ¢lanok tychto
Podmienok,

(iii) slova v jednotnom Cisle zahffiaju podla kontextu aj mnozné Cislo a naopak. Toto pravidlo sa
uplatni aj pre definicie pouzivané v €asti A Zmluvy alebo tychto Podmienok,

(iv) vSetky definicie uvedené v €asti A Zmluvy maju rovnaky vyznam aj v tychto Podmienkach Ci
akychkolvek inych sucastiach Zmluvy. Rovnako tak vSetky definicie uvedené v tychto
Podmienkach maju rovnaky vyznam v Casti A Zmluvy, ako aj v inych sucastiach Zmluvy,

(v) akykolvek odkaz v €asti A Zmluvy alebo tychto Podmienkach na muzsky rod zahffia Zensky
aj stredny rod a naopak,

(vi) nadpisy Clankov a priloh sluzia iba na ulahlenie orientacie v Casti A Zmluvy av tychto
Podmienkach a nemaju vplyv na vyklad ustanoveni ¢asti A Zmluvy alebo Podmienok,

(vii) pre odstranenie pochybnosti, ,Uver* je pojem, ktory ma v é&asti AZmluvy a tychto
Podmienkach Specificku definiciu a Ze tento pojem neznamena a nemozno ho vykladat ako
,POZICku“ v zmysle Obcianskeho zakonnika.

Clanok 16 Zavereéné ustanovenia

16.1 Zmluva sa uzatvara v pisomnej forme.

16.2 Zmluva nadobuda platnost a ucinnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami. Zmluva so
vSetkymi svojimi suCastami predstavuju celd dohodu Zmluvnych stran. Akékolvek zmeny alebo
doplnky Zmluvy vyzaduju pisomnu formu.

16.3 Pokial nie je dohodnuté inak, miestom plnenia pre vecné plnenia Spolo¢nosti je podfa Zmluvy jej
sidlo a miestom plnenia pre penazné pinenia Klienta je podla Zmluvy banka a ucet Spolo¢nosti
ur¢eny podfa Splatkového kalendara.
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16.5

16.6

16.7

16.8

16.9

Zmluva a vSetky mimozavazkové vztahy z nej vyplyvajuce alebo s nou suvisiace sa riadia
slovenskym pravom. Na rozhodovanie akychkolvek sporov medzi Zmluvnymi stranami, ktoré
vznikaju z tejto Zmluvy alebo v suvislosti s fiou su prislusné sudy Slovenskej republiky. Zmluvné
strany sa v8ak zavazuju prednostne riesit vzajomné spory mimosudnou dohodou.
Dohlad nad dodrziavanim povinnosti Spolo¢nosti podla Zakona o spotrebitel'skych Uverov vykonava
Narodna Banka Slovenska, Imricha Karvasa 1, 813 25 Bratislava.
V zmysle zakona €. 391/2015 Z. z. o alternativnom rieSeni spotrebitelskych sporov (dalej len Zakon
o alternativnom rieSeni sporov) ma Klient moznost alternativneho (mimosudneho) rieSenia
sporov prostrednictvom subjektov alternativneho rieSenia sporov podla vlastného vyberu. Subjekt
alternativneho rieSenia sporov je nezavisla tretia strana, ktora je povinna postupovat’ nestranne a s
nalezitou odbornou starostlivostou s cielom urovnat spor medzi Klientom a Spolo€nostou. Zoznam
subjektov alternativneho rieSenia sporov vedie Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky na
svojom webovom sidle. Alternativne rieSenie sporu mozno ukong€it dohodou Zmluvnych stran alebo
vydanim odévodneného nezavazného stanoviska. Prijatim navrhu dohody ako aj vydanim
odbévodeného stanoviska nie je dotknuté uplatfiovanie prav stran sporu na sude. Nalezitosti navrhu
na zacatie alternativneho rieSenia sporu, priebeh konania ako aj dalSie skuto&nosti, su obsahom
Zakona o alternativnom rieSeni sporov.
Okrem poplatkov uvedenych vysSie v Podmienkach alebo v €asti A Zmluvy je Spolo¢nost opravnena
pozadovat od Klienta aj nasledovné poplatky:
(i) zmena poistovne z poistného plateného v splatkach na individualne dohodnuté poistenie
(vynatie poistného zo Splatok): 240 €
(i)  zmena splatkového kalendara z dévodu inej zmeny poistenia:; 96 €
(i)  zmena dohodnutého rezimu Splatok (odklad splatnosti Splatok): 96 €
(iv) povolenie uzivania Predmetu financovania tretim subjektom: 48 €
Splatnost poplatkov, ak ¢ast A Zmluvy alebo Podmienky nestanovuju nie€o iné je do 7 dni odo dha
dorucenia vyzvy Spolo¢nosti Klientovi.
Klient ma povinnost zaplatit Spolo¢nosti zmluvnu pokutu dohodnutu v Zmluve, ak si ju Spolo&nost
voci Klientovi uplatni a to za kazdé, aj opakované porusenie zabezpecenej zmluvnej povinnosti.
Spolo¢nost’ ma pravo sa rozhodnat zmluvnu pokutu neuplatnit, pripadne ju uplatnit’' v niz8ej vyske.
Spoloénost’ upozorfiuje Klienta na nasledovné nasledky nesplacania Uveru: uplatnenie (i) nakladov
spojené s vymahanim pohladavky aj prostrednictvom tretich stran, nakladov spojenych s
manipulaciou s Predmetom financovania atd. (¢lanok 6.3 a 6.4), (ii) urokov z omeskania (¢lanok
6.2.), (iii) nahrady $kody, (iv) mimoriadnu pred&asnu splatnost Uveru a zaplatenie narokov z tohto
vyplyvajucich (¢lanok 12) alebo ukonéenie Zmluvy (€lanok 13.1) a zaplatenie narokov z tohto
vyplyvajucich (€lanok 13.6), (v) sudne konanie a pripadna povinnost znasat' trovy konania, (vi)
exeku¢né konanie a pripadna povinnost zna8at' trovy exeku¢ného konania), (vii) uverejnenie v
zozname dlznikov (viii) uplatnenie prav z poskytnutého Zabezpecenia (uplatnenie prav z ru€enia/
vykon zalozného zalozného prava), (ix) postupenie pohladavky tretej osobe.

16.10Klient prehlasuje, Zze vSetky udaje predloZené Klientom v suvislosti s uzavretim Zmluvy su pravdivé

a uplné. Klient dalej prehlasuje, Ze nie je politicky exponovanou osobou podla zakona €. 297/2008
Z.z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej €innosti a financovaniu terorizmu v plathom zneni.
Ak je Klient politicky exponovanou osobou, Klient prehlasuje, Ze tuto skuto¢nost’ pred uzavretim
Zmluvy Spolo¢nosti oznamil. Klient dalej prehlasuje, ze prostriedky pouZzité na realizaciu Zmluvy
nepochadzaju z trestnej &innosti a Ze Predmet financovania, resp. Uver, nebude pouzity na
financovanie terorizmu.

16.11Vsetky pisomnosti tykajuce sa Zmluvy sa zasielaju primarne na adresy uvedené v Zmluve, alebo,

ak bola riadne pisomne oznamena zmena adresy druhej Zmluvnej strane, potom na tuto novu
adresu. Za den dorucenia sa povazuje den, kedy druha Zmluvna strana pisomnost prevzala,
prevzatie pisomnosti odmietla, popr. 18. den odo dia ulozenia pisomnosti pre druht Zmluvnu stranu
u prevadzkovatela postovych a doru€ovacich sluzieb.

16.12AK je alebo ak sa stane ktorékolvek ustanovenie Zmluvy uplne alebo Ciasto€ne neplatné, neucinné

alebo nevykonatelné, nie je tym dotknuta platnost, ucinnost alebo vykonatelnost ostatnych
ustanoveni Zmluvy. Spolo¢nost a Klient su povinni neplatné, neucinné alebo nevykonatelné
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ustanovenie nahradit’ ustanovenim, ktoré by v ¢o najSirSej miere vystihovalo hospodarsky ucel
neplatného, neucinného ¢i nevykonatefného ustanovenia.

16.13V pripade rozporu medzi ustanovenim Casti A Zmluvy a tychto Podmienok, maju vzdy prednost
ustanovenia ¢asti A Zmluvy.
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